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NNABO

Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich flr ein Produkt von NABO entschieden haben.

Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie auch in der Topausstattung kinderleicht zu bedienen
sind. Wir arbeiten kontinuierlich daran, die Qualitit unserer Produkte auf hochstem Niveau zu halten
und stetig zu verbessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriiBen,
lhr NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgeman funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder
den NABO-Kundendienst unter: https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/

Unsere Mitarbeiter helfen Ihnen gerne, eventuelle Probleme zu losen.

Um die Leistung unserer Produkte zu verbessern, nehmen wir regelmaBig Aktualisierungen vor. Ande-
rungen vorbehalten!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir zukiinftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort
auf. Sollten Sie dieses Gerat an Dritte weitergeben, dann muss diese Bedienungsanleitung mit
ubergeben werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméaBen Gebrauch oder
falsche Bedienung entstanden sind.



1. Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Verwendung von
einem Elektrogerét jederzeit die allgemei-
nen Sicherheitshinweise, darunter auch die
folgenden:

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG UND
BEWAHREN SIE SIE GUT AUF.

A\

LESEN SIE VOR DER INBETRIEBNAHME DES
GERATS ALLE ANWEISUNGEN.

UM DAS VERLETZUNGSRISIKO
ZU VERRINGERN, MUSS DER
BENUTZER DIE BEDIENUNGS-
ANLEITUNG SORGFALTIG LESEN,

HALTEN SIE KINDER VOM GERAT
FERN, UM GEFAHREN ZU VER-
MEIDEN.

e Bitte laden Sie das Gerat vor dem ersten
Gebrauch vollstandig auf,

e \Wenn wahrend des Betriebs ein leiser
Signalton oder die LED-Anzeige darauf
hinweisen, dass der Akku schwach wird,
laden Sie das Gerét bitte rechtzeitig auf.

e \Wenn Sie das Gerédt langere Zeit nicht
benutzen, laden Sie den Akku bitte alle
drei bis vier Monate vollstandig auf.

e Stellen Sie sicher, dass die Spannungs-
und Stromeinstellungen des Ladegerats
flr den zu ladenden Akku korrekt sind.

e Wenn der Akku beschédigt ist, aufblént,
stark erhitzt, einen ungewdhnlichen
Geruch verstromt oder Rauch entwi-
ckelt, sofort vom Stromnetz trennen und
in einem sicheren Abstand zu brennbaren
Materialien lagern. Nicht mehr verwenden!

e Dieser Lautsprecher erreicht bei 40 W
Leistung einen hohen Schalldruckpegel.
Vermeiden Sie es, sich tber langere Zeit
direkt neben dem Lautsprecher aufzuhal-
ten, besonders bei hoher Lautstarke.

e Achten Sie darauf, dass Kinder nicht in die
Nahe des Lautsprechers gelangen, wenn
das Gerédt auf hoher Lautstarke betrieben
wird, um Gehdrschéaden zu vermeiden.

e Starten Sie die Wiedergabe immer mit
einer niedrigen Lautstérke.

e Stellen Sie den Lautsprecher auf eine
feste, ebene und rutschfeste Unterlage,
um ein Umkippen zu verhindern.

e \or Spritzwasser zu schiitzen. Stellen Sie
keine Getrankeglaser auf das Gerét.

e | anganhaltende direkte Sonne kann
das Gehduse verformen oder den Akku
beschédigen.

e Fassen Sie den Ladeanschluss und das
Steckernetzteil nur mit trockenen Handen an.

e Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit
in die Offnungen des Lautsprechers oder
in die Anschllsse gelangt.

e Dieser Lautsprecher ist kein Spielzeug.
Kinder sollten das Geréat nur unter Aufsicht
von Erwachsenen bedienen.

¢ Trennen Sie das Gerdt vor dem Putzen
immer vom Stromnetz (Ladekabel abzie-
hen) und schalten Sie es aus.

e Reinigen Sie das Gehduse nur mit einem tro-
ckenen oder leicht feuchten, weichen Tuch.

e \lerwenden Sie keine Losungsmittel, Alkohol
oder aggressive Reinigungsmittel, da diese
das Gehduse beschadigen konnen.

e \lersuchen Sie nicht, das Gehduse selbst
zu G6ffnen. Bertihren Sie keine inneren
Komponenten. Es gibt im Inneren keine



durch den Benutzer zu wartenden Teile.  Produktiibersicht

e \Wenn Sie das Produkt transportieren wol-
len, stellen Sie bitte sicher, dass das Gerdt — Ein/Aus-Schalter
ausgeschaltet ist, und es wird empfohlen,
die Verpackung zu verwenden.

e Werfen Sie den alten Lautsprecher auf kei-
nen Fall in den Hausmdill.

¢ RegelmédBig auf Beschadigungen (z. B.
Risse, lockere Kabel) priifen. Bei Defekten
nicht weiter verwenden.

e Elektrogerdte gehoren nicht in den
Hausmlll. Entsorge den Lautsprecher
geméaB den ortlichen Vorschriften fir o @ o
Elektroschrott.

Technische Daten @
Strom: DC 5V / 2A \\/_1//
Akku: 7,4V / 3.600 mAh

Treiber GroBe: 8-Zoll-Tieftoner, 1-Zoll-Hochtoner ~ Der Ein/Aus-Schalter befindet sich auf der

Leistung: 40 W Riickseite des Gehauses.

FM Frequenz: 87.5-108 MHz

S/N Ratio: > 75 dB Bedienfeld

THD.:<0.3%

Frequenz: 60 Hz ~ 20 KHz

Ladezeit: 4 Std. - 4 Std. 15 Min. Anschliisse Tragegriff

Spieldauer: 2,5 Std. - 4 Std. 45 Min. (bei Licht
an und, 70 % Lautstérke)

Maximale Sendeleistung: <20 dBm EIRP
Ubertragungsfrequenz; BDR+EDR:

2.402 ~ 2.480 MHz

MaBe: 261 x 382 x 253 mm

Gewicht: 3,7 kg

Lieferumfang

1x Lautsprecher

1x Typ-C Ladekabel

1x Bedienungsanleitung

Tasten und Regler Display



Display
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. Ziffernanzeige: Zeigt die Spielzeit des
aktuellen Titels an

Im FM-Modus: Zeigt die Radiofrequenz an

. > Zeigt an, dass Musik abgespielt wird

. USB: Der Lautsprecher spielt Musik von einem
USB-Speichermedium ab

4. 11: Die Musikwiedergabe ist angehalten

. CARD: Der Lautsprecher spielt Musik von einer
TF-Karte ab

. FM: Der Radio-Modus ist aktiv
. [@nn] : Zeigt den aktuellen Ladezustand des

Akkus an

Anschliisse

6.
7.

006 0 0 0 0

DCIN e AUX usse TF MmiC.1 Mmic.2
%) 0/ = .

DC IN: Ladeanschluss - schlieBen Sie das
mitgelieferte USB-C-Ladekabel an, um den
Lautsprecher aufzuladen. Wenn auf dem
Display das leere Akkusymbol angezeigt wird
(L__]), soll das Gerdt aufgeladen werden.
Schalten Sie den Lautsprecher wahrend des
Ladevorgangs aus.

Charge (Kontrollleuchte): - leuchtet rot
wahrend des Ladevorgangs und wechselt
zu grin, sobald der Lautsprecher vollstdndig
aufgeladen ist.

AUX: Zum AnschlieBen eines externen
Audiogerats.

USB: USB-Anschluss — Sobald ein USB-Geréat
angeschlossen wird, wechselt das Gerat
automatisch in den USB-Modus.

TF: TF-Anschluss — Sobald eine TF-Karte
angeschlossen wird, wechselt das Gerat
automatisch in den TF-Modus.

MIC. 1: Mikrofonanschluss 1

MIC. 2: Mikrofonanschluss 2

Hinweis: Wenn sowohl TF-Karte als auch USB-
Stick eingesteckt sind, werden alle Titel auf dem
USB-Stick und der TF-Karte in einer Endlosschleife
abgespielt.



Tasten und Regler

1,

3.

M.PRI: Driicken Sie diese Taste, um das
Mikrofon als Prioritat festzulegen; driicken Sie
sie erneut, um das Mikrofon als Prioritat zu
deaktivieren.

MODE: Driicken Sie diese Taste, um zwischen
Wireless (== ), USB, TF, FM oder AUX als
Eingang zu wechseln.

Pl /TWS: Driicken Sie diese Taste, um die
Musikwiedergabe zu starten oder zu pausieren.
Im FM-Modus: Driicken Sie die Taste, um nach
Sendern zu suchen, die Sender werden auto-
matisch gespeichert.

Im Wireless-Modus: halten Sie diese Taste
gedriickt, um TWS (True Wireless Stereo)
ein- oder auszuschalten; durch zweimaliges
Driicken trennen Sie die Verbindung zu einem
drahtlosen Gerét oder stellen sie wieder her.
Ein Signalton ertont, wenn TWS ein- oder aus-
geschaltet wird und wenn ein drahtloses Geréat
verbunden oder getrennt wird.

M.VOL: Drehen Sie diesen Regler, um die
Mikrofonlautstarke einzustellen. Driicken Sie
die Taste, um den Mikrofon-Echoeffekt zu ver-
stérken oder abzuschwéchen. Beim erstmali-
gem Driicken wird = 7 als Wert am Display
angezeigt.

10.

A¥: Einmal driicken, um die Wieder-
holungsfunktion flir den aktuellen Titel
zu aktivieren, erneut driicken, um den
Wiederholungsmodus fiir die gesamte
Wiedergabeliste zu aktivieren.

EQ: Driicken Sie diese Taste, um den Equalizer-
Effekt auszuwahlen: POP, ROCK, JAZZ,
CLASSIC oder NORMAL.

-:<:):-: Driicken Sie diese Taste, um den
Lichteffekt einzuschalten; halten Sie sie
gedriickt, um den Lichteffekt auszuwdahlen.
Halten Sie die Taste gedriickt, um das Licht
auszuschalten.

|4« Driicken Sie diese Taste, um den vorhe-
rigen Titel abzuspielen.

Im FM-Modus: wahlen Sie damit den vorheri-
gen FM-Sender aus.

P : Driicken Sie diese Taste, um den néchs-
ten Titel abzuspielen.

Im FM-Modus: wahlen Sie damit den néchsten
FM-Sender aus.

VOLUME: Drehen Sie den Regler, um die
Lautstdrke zu erhéhen oder zu verringern.
Hdhen Einstellen: Driicken Sie den Regler,
um die Hohen einzustellen (auf dem Display
erscheint zundchst i= i =); drehen Sie den
Regler, um die Hohen des Klangs zu erhohen
oder zu verringern.

Bésse FEinstellen: Drilcken Sie den Regler ein
weiteres mal, um die Basse einzustellen (auf
dem Display erscheint zunchst =t =); dre-
hen Sie den Regler, um die Basse des Klangs
zu erhdhen oder zu verringern.



Wireless Audio Kopplung

1. Schalten Sie Ihr Wireless Gerét ein (zum
Beispiel Mobiltelefon).

2. Aktivieren Sie die Wireless Verbindung des
Lautsprechers, indem Sie mit Hilfe der MODE
Taste Wireless ( 1=z ) Einstellen. Das Geréat
wechselt automatisch in den Kopplungsmodus
und sucht nach einem drahtlosen Gerét, wéh-
rend der Suche nach einem drahtlosen Gerét
blinkt iz i= auf dem Display.

3. Falls das drahtlose Gerat keine Verbindung
zum Gerét herstellen kann, Uberprtifen Sie, ob
es bereits verbunden ist. Doppelklicken Sie auf
die TWS-Taste, um die Verbindung zu trennen
und den Kopplungsmodus erneut zu aktivieren.

4. Navigieren Sie zum Einstellungsbildschirm
lhres drahtlosen Gerdts, suchen Sie ,NABO
the Boom" und stellen Sie eine Verbindung
her. Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt
das Display =)= an.

TWS (True Wireless Stereo)

Hinweis: Fiir die TWS-Funktion bendtigen Sie zwei
NABO the BOOM-Lautsprecher.

Halten Sie die TWS-Taste an beiden Geraten
gleichzeitig gedriickt. Die Gerdte wechseln in den
TWS-Modus und verbinden sich automatisch mit-
einander.

Halten Sie die TWS-Taste gedriickt, um den TWS-
Modus zu verlassen.

Fehlerbehebung

Kein Strom

Uberpriifen Sie, ob der Ein/Aus-Schalter einge-
schaltet ist.

Uberpriifen Sie, ob der Akkustand ausreichend ist.
Kein Ton

Uberpriifen Sie, ob die Lautstérke nicht zu niedrig
eingestellt ist.

Im AUX-Modus: Uberprifen Sie Ihr externes
Audiogerat und die Verbindung des AUX-Kabels.
Beim Mikrofon: Uberpriifen Sie, ob das Mikrofon
richtig verbunden und eingeschaltet ist.

Kein Ton tiber USB/TF

Stellen Sie sicher, dass die TF/USB-Quelle richtig
einesteckt ist und Musikdateien enthélt.

Kein Ton oder schwacher Ton iiber FM

Das Radiosignal ist mdglicherweise zu schwach.
Versuchen Sie, den Lautsprecher an einen Ort mit
besserem Empfang zu stellen.



Das Produkt enthalt ein nicht
austauschbares Leuchtmittel

oy

Konformitét

Hiermit erklart die baytronic Handels GmbH,
dass sich das Gerdt NABO the BOOM PS 1740 in
Uberstimmung mit der folgenden Anforderungen
befindet: Funkanlagentyp 2014/53/EU & RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstandige Konformitatserkldrung finden Sie
unter: https://content.nabo.at

q3

Importeur / Hersteller
baytronic Handels GmbH
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
marketing@nabo.at

Verantwortungsvolle Batterieentsorgung
Batterietyp: Lithium-lonen (Li-lon)
Nennkapazitat: 3.600 mAh

& '

Nicht im Hausmiill entsorgen.

Sichere Handhabung: Um Kurzschliisse zu ver-
meiden, kleben Sie beide Pole (Plus + und Minus
-) vor der Entsorgung mit Klebeband ab.
Lagerung: An einem kiihlen, trockenen Ort lagern,
getrennt von Metallgegensténden wie Schliisseln
oder Minzen.

Recycling: Bei einer gekennzeichneten
Sammelstelle im Elektrofachhandel, Supermarkt
oder Wertstoffhof abgeben.

Dieses Produkt enthalt einen fest eingebauten
Lithium-lonen-Akku, der nicht vom Benutzer ent-
fernt oder ausgetauscht werden kann. Versuchen
Sie nicht, das Gerét zu 6ffnen oder den Akku zu
entfernen, da dies zu Schaden oder Verletzungen
flhren kann.

Wenn der Akku ersetzt werden muss, wenden Sie
sich bitte an einen autorisierten Servicepartner.
Am Ende der Lebensdauer muss das Gerét ent-
sprechend den lokalen Vorschriften fir Elektro- und
Elektronikaltgerdte entsorgt werden.



Entsorgung

DE | Das Symbol der durchgestrichenen

/> Abfalltonne auf Rédern auf dem Produkt

oder seiner Verpackung bedeutet, dass das
Gerét nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, son-
dern eine separate Entsorgung erfordert. Sie kon-
nen das Altgerat kostenfrei bei einer geeigneten
kommunalen Sammelstelle fir Elektro- und
Elektronikaltgeréte, z.B. einem Wertstoffhof, abge-
ben. Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt-
bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ kdnnen Sie
Kleine Elektroaltgerate mit einer Kantenlénge bis
zu 25 cm bei Handlern mit einer Verkaufsflache fiir
Elektro- und Elektronikgerate von mind. 400 m?2
oder Lebensmittelhdndlern mit einer
Gesamtverkaufsfldche von mind. 800 m2, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und
Elektronikgerdte anbieten, unentgeltlich zurtickge-
ben. GroBere Altgeréte konnen beim Neukauf eines
Geréts der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen wie das neue Gerét erflillt,
bei einem entsprechenden Héndler kostenfrei
zurtickgegeben werden. Beziiglich der Modalitaten
der Rickgabe eines Altgerdts im Fall der
Auslieferung des neuen Gerats, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler. Bitte entnehmen Sie —
sofern méglich — vor der Entsorgung des Produkts
sdmtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen,
die zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Loschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgen-
den Gerdt selbst verantwortlich sind.

AT | Das Symbol der durchgestrichenen
> Abfalltonne auf Rédern auf dem Produkt

oder seiner Verpackung bedeutet, dass das
Gerdt nicht im Hausmiuill entsorgt werden darf, son-
dern eine separate Entsorgung erfordert. Sie kon-
nen das Altgerat kostenfrei bei einer geeigneten
kommunalen Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronikaltgeréte, z.B. einem Wertstoffhof, abge-
ben. Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt-
bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ konnen Sie
Elektroaltgerdte beim Kauf eines neuen Geréts der
gleichen Art und mit derselben Funktion bei einem
stationdren Handler unentgeltlich zuriickgeben.
Bezliglich der Modalitdten der Riickgabe eines
Altgeréats im Fall der Auslieferung des neuen
Geréts, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
Bitte entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der
Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und
Akkus sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei ent-
nommen werden konnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie fir die Ldschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgen-
den Gerat selbst verantwortlich sind.
Das Gerdt kann Stoffe enthalten, die bei falscher
Entsorgung Umwelt und menschliche Gesundheit
gefahrden konnen. Das Materialrecycling hilft,
Abfall zu reduzieren und Ressourcen zu schonen.
Durch die getrennte Sammlung von Altgeraten und
deren Recycling tragen Sie zur Vermeidung negati-
ver Auswirkungen auf die Umwelt und die mensch-
liche Gesundheit bei.



Garantieurkunde

Fir dieses Gerét Gbernehmen wir 24 Monate
Garantie!

Wir verpflichten uns, wahrend der 24-monatigen
Garantiezeit |hr Gerdt kostenlos instandzusetzen
bzw. Ihrem Fachhéndler die Ersatzteile kostenlos
zur Verfligung zu stellen, wenn es infolge eines
Fabrikations- oder Materialfehlers versagen sollte.
Weitergehende Anspriiche gegen uns sind ausge-
schlossen. Beschddigungen welche durch hohere
Gewalt oder auf dem Transportweg entstanden sind,
sind ausgeschlossen.

Garantiebedingungen

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum und
erstreckt sich iiber 24 Monate. Der Beginn der
Garantiezeit gilt als nachgewiesen, wenn der
Kéufer den Kaufbeleg (Quittung / Kassenzettel)
zusammen mit der vom Verkéufer ausgefiillten
und unterschriebenen Garantiekarte verlegt. Die
Seriennummer des Produktes muss mit der ein-
getragenen Nummer auf der Garantiekarte tiber-
einstimmen!

2.Wéhrend der Garantiezeit beheben wir kosten-
los alle Mangel, soweit sie nachweislich auf
Fabrikations- oder Materialfehler zurtickzuf(ih-
ren sind.

3. Ausgeschlossen von der Garantie sind Schaden,
die durch unsachgemdBe Handhabung,
Nichtbeachtung der Anleitung und betriebsbe-
dingte Abnutzung auftreten. Ebenso erstreckt
sich die Garantie nicht auf VerschleiBteile und
leicht zerbrechliche Materialien. Beschadigungen
welche auf dem Transportweg entstehen gehen
zu Lasten des Kaufers.

4.Die Entscheidung Uber Reparatur, Austausch
oder Ersatz bleibt bei uns. Ausgetauschte oder
ersetzte Teile gehen in unser Eigentum dber.
Durch Reparatur oder Teileersatz wird die
urspriingliche Garantiezeit nicht verlangert!

5. Der Garantieanspruch erlischt, sobald Personen
in das Gerdt eingreifen, die von NABO nicht fiir
den Service autorisiert sind — ebenso, sobald
das Geréat zu gewerblichen Zwecken eingesetzt
wird.

6.Heben Sie unbedingt die Originalverpackung
auf, damit das Gerdt im Servicefall ohne
Beschédigungen transportiert werden kann.

7.Wenden Sie sich im Garantiefall an Ihren
Fachhéndler oder an eines unserer autorisier-
ten Service- Center.

8. Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlos-
sen! Sollten Teile dieser Bestimmung unwirksam
sein, so gelten sie sinngemas. Die Wirksamkeit
der (ibrigen Bestimmungen wird hiervon nicht
bertihrt.

Servicepartner Osterreich:
baytronic Handels GmbH
service@nabo.at

Tel.: 07224/68 378 62

Um Ihnen eine schnellstmdgliche Bearbeitung lhres
Reklamationsfalls garantieren kénnen mdchten wir
Sie bitten, diese auf unserer Serviceplattform zu
melden:
https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/rekla-
mation.php



Garantiekarte - Bitte ausfiillen!

Geréatetyp

Seriennummer

Name des Kaufers

Kaufdatum

Stempel / Unterschrift des Handlers




s NABO ﬁ o Rggg:gltectronics

Stand: Mai 2026 | Technische Anderungen, Satz & Druckfehler vorbehalten.



